Сводка отзывов к проекту национального стандарта 
СТ РК ISO 9352 «Пластмассы. Определение износостойкости абразивными кругами»
	№ п/п
	Номер раздела, пункта, подпункта, приложения проекта
	Замечания и предложения по проекту стандарта
	Заключение разработчика с обоснованием причин непринятия замечаний и предложений

	Государственные органы Республики Казахстан

	1. Министерство торговли и интеграции Республики Казахстан 
Комитет по защите прав потребителей
Исх. № 22-01-1-22/ЗТ-Н-52 от 10.09.2020 г.

	1
	
	Қазақстан Республикасы Сауда және интеграция министірлігінің Тұтынушылардың құқықтарын қорғау комитеті 2020 жылға арналаған ұлттық стандарттау жоспарына сәйкес әзірленген ұлттық стандарттар жобаларын қарастырып, өз құзіреті шегінде ұсыныстар мен ескертулер жоқ екендігін хабарлайды.
	

	2. Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан 
Комитет индустриального развития и промышленной безопасности
Исх. № 25-14/03-ЗТ-Н-285 от 11.09.2020 г.

	2
	
	Согласно Положению Министерства индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан 
№ 936 от 29 декабря 2018 года, Министерство осуществляет функции развития химической промышленности в области производства агрохимической продукции и химикатов для промышленности. 

В этой связи, на редакцию проектов национальных стандартов разрабатываемых в соответствии с Национальным планом стандартизации на 2020 год, сообщаем, что в пределах своей компетенции предложений не имеем.
	

	3. Министерство здравоохранения Республики Казахстан 
Комитет контроля качества и безопасности товаров и услуг
Исх. №  02-21/ЗТ-1005-Н от 16.09.2020 г.

	3
	
	Замечаний и предложений нет
	

	4. РГУ «Департамент комитета технического регулирования и метрологии Северо-Казахстанской области»
Министерство торговли и интеграции Республики Казахстан»
Исх. № 21-9-13-16/34-ЮЛ-С-00018 от 14.09.2020 г.

	4
	
	Замечаний и предложений нет
	

	5. ГУ «Управление предпринимательства и индустриально-инновационного развития Алматинской области»
Исх. № 40-40/15030/1334 от 03.09.2020 г.

	5
	
	Замечаний и предложений нет
	

	6. Заместитель Акима Мангистауской области
Исх. № 15-02/ЗТ-И-493 от 03.09.2020 г.

	6
	
	Замечаний и предложений нет
	

	7. КГУ «Управление городской мобильности города Алматы»
Исх. № 164-ЗТ от 07.09.2020 г.

	7
	
	Замечаний и предложений нет
	

	8. ГУ «Управление инвестиций и экспорта Туркестанской области»
Исх. № 29-04-08/1234 от 10.09.2020 г.

	8
	
	Замечаний и предложений нет
	

	9. ГУ «Управление промышленности и индустриально-инновационного развития Карагандинской области»
Исх. № 8-9/ДК/ЮЛ-С-490 от 11.09.2020 г.

	9
	
	Замечаний и предложений нет
	

	10. ГУ «Управление по инвестициям и развитию предпринимательства города Нур-Султан»
Исх. №  502-07-10/ЗТ-Н-2866 от 16.09.2020 г.

	10
	
	Замечаний и предложений нет
	

	11. Заместитель Акима Западно - Казахстанской области
Исх. №  ЗТ-Н-811 от 22.09.2020 г.

	11
	
	Замечаний и предложений нет
	

	12. КГУ «Управление предпринимательства и инвестиций города Алматы»
Исх. №   5126/1 от 22.09.2020 г.

	12
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»

	13. Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»
Исх. №   11796/09 от 24.09.2020 г.

	13
	
	На сегодняшний день замечания и предложения не поступили.

В случае поступления замечаний и предложений от субъектов предпринимательства, материалы будут направлены дополнительно.
	

	Аккредитованные ассоциации

	14. ОЮЛ «Казахстанская ассоциация промышленности строительных материалов»
Исх. № б/н от 14.09.2020 г.

	14
	
	Замечаний и предложений нет
	

	15. ОЮЛ «Союз химиков Республики Казахстан»
Исх. № 167/2020 от 28.10.2020 г.

	15
	
	Замечаний и предложений нет
	

	16. ОЮЛ «Национальная Ассоциация строительной отрасли Республики Казахстан»
Исх. № 20 от 02.11.2020 г.

	16
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Производители

	17.  ТОО «Компания Нефтехим LTD»

Исх. № 1-01-08/1205 от 08.09.2020 г.

	17
	
	Замечаний и предложений нет
	

	18. ТОО «ALPHA PLAST»

Исх. № 92 от 16.09.2020 г.

	18
	
	Замечаний и предложений нет
	

	19. ТОО «ХИМ-Плюс»

Исх. № 538 от 22.09.2020 г.

	19
	
	Замечаний и предложений нет
	

	20. ТОО «NFC Kazakhstan»

Исх. № 254 от 23.09.2020 г.

	20
	
	Замечаний и предложений нет
	

	21. ТОО «Полимер»

Исх. № 46 от 28.10.2020 г.

	21
	
	Замечаний и предложений нет
	

	22. ТОО «Оникс»

Исх. № 11от 28.10.2020 г.

	22
	
	Замечаний и предложений нет
	

	23. ТОО «Профиль М» 
Исх. № 12.2910 от 29.10.2020 г.

	23
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Испытательные лаборатории

	24. ТОО «Группа по стандартизации, сертификации  и метрологии «ZHAMBYL STANDART» (ИЛ)
Исх. №  101 от 04.09.2020 г.

	24
	
	Замечаний и предложений нет
	

	25. ТОО «DANA Engineering» (ИЛ)
Исх. № 40 от 07.09.2020 г.

	25
	
	Замечаний и предложений нет
	

	26. ТОО «Ғимарат - Құрылыс-1» (ИЛ)
Исх. № 01-23-2020 от 09.09.2020 г.

	26
	
	Замечаний и предложений нет
	

	27. ТОО «АктобеПромсанитария» (ИЛ)
Исх. № 54 от 21.09.2020 г.

	27
	
	Замечаний и предложений нет
	

	28. ИЦ Филиала РГП на ПХВ «Национальный центр экспертизы» Комитета контроля качества и безопасности товаров и услуг 

Министерства здравоохранения Республики Казахстан по Атырауской области

Исх. № 20-09/2165 от 29.10.2020 г.

	28
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Органы по подтверждению соответствия и испытательные лаборатории

	29. ТОО «Центра качества «Независимый эксперт» (ОПС)
Исх. № 26 от 10.09.2020 г.

	29
	
	Замечаний и предложений нет
	

	30. Филиал ТОО «Прикаспийский Центр Стандартизации» (ОПС)
Исх. № 226 от 11.09.2020 г.

	30
	
	Замечаний и предложений нет
	

	31. ТОО «КазСертик-А» (ОПС)
Исх. № 20-10-29-01 от 29.10.2020 г.

	31
	
	Замечаний и предложений нет
	

	32. АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» (ОПС)
Исх. № ВПР-02/1667 от 30.10.2020 г.

	32
	
	В проектах национальных стандартов идентичных международным стандартам, в разделе 2 «Нормативные ссылки», а также по тексту указаны ссылки на международные и региональные стандарты (ISO, ASTM, CIE S, IEC). 

Использование прямой ссылки на международные стандарты считаем недопустимой, так как это противоречит требованиям п. 4 Приложения 9 Договора ЕЭАС от 24 мая 2014 г. и п. 1 ст. 27 Закона РК «О стандартизации».
	Не принято 

Согласно п.п. 5.2.5.1 СТ РК 1.5-2019, если в принимаемом международном, региональном стандартах и стандарте иностранного государства использованы ссылки на другие международные, региональные стандарты, стандарты иностранных государств, то в разделе «Нормативные ссылки» и тексте стандартов, имеющих идентичную степень соответствия, приводят международные, региональные стандарты, стандарты иностранных государств независимо от того приняты они или не приняты в качестве национальных или межгосударственных стандартов, применяемых на территории Республики Казахстан.

	Технические комитеты по стандартизации

	33. Технический комитет по стандартизации  в области пожарной безопасности ТК-46 
(АО «Научно-исследовательский институт пожарной безопасности и гражданской обороны»)
Исх.  № 29-24-7-4/171 от 07.09.2020 г.

	33
	
	Замечаний и предложений нет
	

	34. Технический комитет по стандартизации  № 77 «Нормирование в строительной отрасли» 
(АО «Казахский научно-исследовательский и проектный институт строительства и архитектуры» (АО «КазНИИСА»)
Исх.  № 50 от 10.09.2020 г.

	34
	
	Замечаний и предложений нет
	

	35. Технический комитет по стандартизации № 102 «Отходы производства и потребления» (на базе ТОО «НТП Kazecotech»)
Исх.  № 60 от 28.10.2020 г.

	35
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Научно-исследовательские и проектные институты

	36. ТОО «НИИСТРОМПРОЕКТ»

Исх. №  Т-269 от 08.09.2020 г.

	36
	
	Замечаний и предложений нет
	

	37. АО «Институт химических наук имени А.Б. Бектурова»

Исх. №  1/9-1-259 от 14.09.2020 г.

	37
	Текст
	В текстах стандартов проверить правильность написания символов и формул в соответствии с требованиями 
СТ РК 1.5-2019.
	Принято

	38
	Приложение В.А.
	Оформить информационное приложение В.А. с указанием сведений о действующих национальных и межгосударственных стандартах соответствующих международным стандартам, указанным в разделе «Нормативные ссылки».
	Принято

	39
	Оформление
	Таблицы, рисунки, примечания и сноски привести в соответствие требованиям СТ РК 1.5-2019.
	Принято

	40
	Разделы «Библиографические данные» и «Лист разработчика»
	В некоторых стандартах привести разделы «Библиографические данные» и «Лист разработчика».
	Принято

	38. АО «Казахстанский центр модернизации и развития жилищно-коммунального хозяйства»

Исх. №  00/832 от 14.09.2020 г.

	41
	
	Замечаний и предложений нет
	

	39. Химико-металлургический институт им. Ж. Абишева

Исх. №  01-01-22/249 от 23.09.2020 г.

	42
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Высшие учебные заведения

	40. ТОО «Международная образовательная корпорация» (Кампус КазГАСА)

Исх. № 10-04/478 от 08.09.2020 г.

	43
	
	Замечаний и предложений нет
	

	41. Казахский национальный университет им.  Аль-Фараби

Исх. № 138 от 11.09.2020 г.

	44
	
	Замечаний и предложений нет
	

	42. Некоммерческое акционерное общество «Торайгыров Университет»

Исх. № 4-05/275 от 14.09.2020 г.

	45
	
	Замечаний и предложений нет
	

	43. Некоммерческое акционерное общество «Восточно-Казахстанский  технический университет им. Д. Серикбаева»

Исх. № 15-22-12/1797 от 15.09.2020 г.

	46
	
	Замечаний и предложений нет
	

	44. Некоммерческое акционерное общество «Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилеваа»

Исх. № 06-03-15/3404 от 15.09.2020 г.

	47
	
	Замечаний и предложений нет
	

	45. Некоммерческое акционерное общество «Западно - Казахстанский аграрно-технический университет имени Жангир Хана»

Исх. № 8/13-1260 от 24.09.2020 г.

	48
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Экспертное заключение

	46. Экспертное заключение результатов проверки аутентичности перевода текста с иностранного на русский язык
№ 178 от 17.09.2020 г. (Эксперт - Билялова У.К.)

	49
	Текст
	Перевод текста с английского на русский язык требует доработки. 
	Принято

	50
	Предисловие
	В Предисловии в третьем абзаце следует заменить слова «Обращаем внимание» на «Необходимо обратить внимание».
	Принято

	51
	Раздел 1
	В области применения слово «описывает» заменить словом «устанавливает», здесь и далее по тексту слово «применятся» заменить словом «применяться».
	Принято

	52
	Раздел 2
	Раздел 2 изложить следующим образом: В настоящем документе приводятся нормативные ссылки, полностью или частично, на нижеследующие документы, которые обязательны для его применения. Для жестких ссылок применяется только датированное издание. Для плавающих ссылок применяется последнее издание ссылочного документа (включая любые поправки).
	Принято

	53
	Раздел 4
	В разделе 4 «Принцип определения» заменить словами «Сущность метода».
	Принято

	54
	Текст 
	Нумерацию пунктов исправить.
	Принято

	55
	Пункт 5.1.2
	В пункте 5.1.2 исправить и написать слитно слова «двигаться в зад и вперед»
	Принято

	56
	Таблица 1
	Перевести название таблицы 1.
	Принято

	57
	Рисунок 1
	Перевести название рисунка 1.
	Принято

	58
	Пункт 8.3
	В пункте 8.3 слово «ВНИМАНИЕ» заменить словом «ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ».
	Принято

	59
	Раздел 10
	В разделе 10 слово «точность» заменить словом «прецизионность».
	Принято

	60
	Приложение А
	В Приложении А. «Общая часть» заменить на «Общие положения».
	Принято

	61
	Текст 
	По всему тексту перевода стандарта исправить окончания, орфографические, и пунктуационные ошибки.
	Принято

	62
	Примечание 
	ПРИМЕЧАНИЕ писать прописными буквами и меньшим шрифтом.
	Принято

	47. Экспертное заключение по метрологической экспертизе
Западно - Казахстанский филиал РГП «Казахстанский институт метрологии»

№ 376 от 02.10.2020 г. (Эксперт – Ергалиев А.Т.)

	63
	Пункт 5.1.2
	Прочие результаты экспертизы:
1) В пункте 5.1.2 последнее предложение рекомендуется изложить в следующей редакции: «Диаметр диска должен составлять не менее 100 мм и скорость вращения должна быть 72 об/мин при частоте сетевого напряжения 60 Гц и  60 об/мин при 50 Гц.»;
	Принято

	64
	Пункт 5.1.6
	2) Пункт 5.1.6 рекомендуется изложить в следующей редакции «Оборудование для проведения испытания должно быть снабжено устройством, обеспечивающим остановку испытания после истечения времени, установленного для заданного количества оборотов вращения диска.»
	Принято

	48. РГП «Казахстанский институт метрологии» (повторное согласование)
исх. № 21-09/7538 от 13.10.2020 г.

	65
	В целом к проекту
	Замечаний и предложений нет
	

	49. Экспертное заключение результатов проверки аутентичности перевода текста с русского на государственный язык
№ 192 от 19.10.2020 г. (Эксперт - Каквай Р.)

	66
	 
	Стандарттың аудармасы түпнұсқаға сәйкес келеді.
	 

	50. Экспертное заключение
РГП «Казахстанский институт стандартизации и сертификации» (Эксперт – Зиятаева А.А.)

№   от  2020 г.

	67
	По делу проекта документа по стандартизации
	1) Необходимо вложить в дело подписанные варианты пояснительной записки, сводки отзывов, уведомлений о начале и завершении разработки, зарегистрированное заключение метрологической экспертизы.
	Принято

	68
	По делу проекта документа по стандартизации
	2. При этом в пункте 4 исключить Законы РК «О стандартизации» от 5 октября 2018 года № 183-VІ, «О техническом регулировании» от 9 ноября 2004 года № 603-II.
	Принято

	69
	Область применения
	Первый абзац предлагаем изложить в следующей редакции: «Настоящий стандарт распространяется на пластмассы и устанавливает метод определения изностойкости шлифовальными кругами. Стандарт также применим к формованным образцам для испытаний, компонентам и готовым изделиям из пластмасс».
	Не принято

В разделе  приведена стандартизированная формулировка соответствующая п. 4.7 СТ РК 1.5-2019.

Согласно первоисточнику в разделе 1 и далее по тексту применяется термин «абразивный  круг».

Абразивный круг состоит  из  небольшого шлифовального круга или валика, облицованного абразивной бумагой. Расшифровка того, что из себя представляет из себя абразивный круг, приведена в п.5.1.4, на рисунке 1 и в таблице 1.

	70
	Раздел 4
	Раздел 4 «Сущность метода». Первое предложение предлагаем изложить в следующей редакции: «Применяют две шлифовальной шкурки для испытываемого образца с заданной нагрузкой». 
	Не принято

Согласно чертежу, приведенному на рисунке 1, конструкция  устройства состоит из двух абразивных кругов, и далее по тексту стандарта в перечислении а)   5.1.4 приведено описание  и размеры абразивного круга, а в таблице 1 приведен состав кругов в зависимости от их типов и абразивного воздействия. Одним из вариантов абразивного круга может быть металлический валик с наклеенной абразивной бумагой (данный термин применен вместо термина «шлифовальная шкурка», требования к которой приведены в перечислении b) 5.1.4

	71
	Раздел 5.
	Во втором предложении п.5.1.2 говорится о свободном пространстве, тогда как, в первоисточнике о свободном пространстве не оговаривается. Изложить в соответствии с первоисточником. 
	Принято 

	72
	п. 5.1.4
	П. 5.1.4 предлагаем изложить в следующей редакции: «Абразивные круги должны иметь цилиндрическую форму, а также иметь осевые отверстия, позволяющие установку без люфта на монтажные выступы опор».
	Принято

	73
	п. 5.1.4
	В третьем абзаце п. 5.1.4 приведено словосочетание «соответствовать техническим требованиям», далее по тексту стандарта применятся словосочетание «в соответствии со стандартом». Привести к единообразию. 
	Принято

	74
	п. 5.5
	П. 5.5 предлагаем изложить в следующей редакции: «Устройство для перешлифовки абразивного круга, позволяющее удалять все отходы и одновременно обеспечивающий перпендикулярный контакт между образцом и кругом».
	Принято

	75
	Раздел 6 п. 6.1


	Раздел 6.  
П. 6.1 первое предложение предлагаем привести в следующей редакции: «Применяют испытываемые образцы следующих форм и размеров:». 
	Принято

	76
	Раздел 6 п. 6.1
	Во втором перечислении п. 6.1 предлагаем исключить слово «образцов», так как в соответствии с первоисточником данное слово не применяется и изложить в следующей редакции: «- или восьмиугольники, полученные путем срезания углов квадратов номинальных длиной стороны не менее 100 мм, когда использование зажимного кольца (см 5.1.7) не является необходимым». 
	Принято

	77
	Раздел 6 п. 6.3
	В п. 6.3 слова «пригодного для применения» следует заменить на «соответствующего». 
	Принято

	78
	Раздел 6 п. 6.4
	Первое предложение п. 6.4 предлагаем изложить в следующей редакции: «Количество испытываемых образцов – в соответствии со стандартом на конкретный материал (или изделие)». 
	Принято

	79
	п. 8.3
	Предупреждение п. 8.3 изложено некорректно, в части словосочетания «жирные пальцы». Перефразировать. 
	Принято

	80
	п. 8.8
	П. 8.8 слова «Запускают привод, приводящий» не совсем корректный. Следует перефразировать. 
	Принято

	81
	п. 8.10
	В первом предложении п. 8.10 слово «смещения» следует заменить на слова «плавного сопряжения», в соответствии с первоисточником. 
	Не принято

Края между абразивной поверхностью и  боковыми гранями не должны иметь радиус смещения  относительно друг друга, термин «плавного сопряжения» в данном случае не подходит 

	82
	Раздел 10
	В разделе 10 исправить орфографические ошибки и изложить корректно, так как предложение не читаемое. Например, «Настоящий метод может не подходить для технических требований или в случае получения противоречивых результатов, поскольку отсутствуют результатов межлабораторных сличений».
	Принято

	83
	Раздел 11
	В раздел 11 рекомендуем слово «должен» заменить на «может» содержать. И ниже привести примечание следующего содержания:

«Примечание - Содержание протоколов испытаний должно соответствовать требованиям ISO/IEC 17025».
	Принято частично

Слово «должен» заменено на слово «может».

По приведению примечания в разделе 11:

Все испытательные лаборатории проходят аккредитацию на соответствие  требованиям 
СТ РК ISO/IEC 17025-2018 «Общие требования к компетентности испытательных и калибровочных лабораторий» в п. 7.8.2 которого, установлены требования к содержанию  протокола  испытаний, следовательно при испытаниях любого материала или изделия содержание протокола испытания должно соответствовать требованиям СТ РК ISO/IEC 17025-2018. Считаем, нет необходимости вносить в «повторять»  данное требование  в тексте стандарта, т.к. оно неукоснительно соблюдаются испытательными лабораториями прошедшими аккредитацию.

	84
	Приложение А
	Заголовок п. А.1 изложить в следующей редакции: «Общие положения». 
	Принято

	85
	По пояснительной записке:
	Пояснительную записку доработать. 

В п.1 исключить сведения, касающиеся Международного комитета по ведению записей о животных (ICAR), в связи с тем, что Казахстан не является членом данного Международного комитета, который является неправительственной организацией.
	Принято

	86
	По пояснительной записке:
	В п.3 четко выделить объект и аспект стандартизации. Объектом стандартизации является пластмассы. Аспектом стандартизации является метод определения изностойкости абразивными кругами.
	Принято

	87
	По пояснительной записке:
	П.4 Закон Республики Казахстан «О стандартизации» исключить.
	Принято

	88
	По пояснительной записке:
	П.7 отредактировать. Вместо слов «на основе» прописать «идентичен».
	Принято

	89
	По сводке отзывов:
	Всего отзывов – 46. 

Предлагаем согласовать с такими организациями, как Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан, Евразийская промышленная ассоциация, ОЮЛ «Национальная индустриальная палата Казахстана», ОЮЛ «Казахстанский союз химической промышленности», ОЮЛ «Союз химиков Казахстана», Технический комитет по стандартизации № 91 «Химия», ТОО «Полимер», ТОО «САЯ» (Алмапласт), 
ТОО «Профиль М».
	Принято

Проект стандарта направлен для повторного согласования (письмо № 82 от  26.10.2020 г.)

Проект стандарта ранее направлялся для согласования (письмо № 39 от 01.09.2020 г.) в следующие  организации: 

- ОЮЛ «Национальная индустриальная палата Казахстана», 

- ОЮЛ «Казахстанский союз химической промышленности», 

- ОЮЛ «Союз химиков Казахстана», 

-Технический комитет по стандартизации № 91 «Химия», Замечания и предложения от вышеуказанных организаций не поступало.

	90
	По сводке отзывов:
	Не компетентные организации рекомендуем исключить.

Например, ГУ «Комитет государственной инспекции в агропромышленном комплексе» Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан, Химико-металлургический институт им. Ж. Абишева, ТОО «Хим-Плюс», ТОО «NFC Kazakhstan», ТОО «Международная образовательная корпорация» (Кампус КазГАСА), 
АО «Тыныс», ТОО «НИИСТРОМПРОЕКТ», Некоммерческое акционерное общество «Западно - Казахстанский аграрно-технический университет имени Жангир Хана».
	Принято частично

Химико-металлургический институт им. Ж. Абишева, ТОО «Хим-Плюс», ТОО «NFC Kazakhstan» являются членами ТК № 91 «Химия» на базе которого проходило техническое обсуждение проекта стандарта (код МКС стандарта находится в перечне объектов стандартизации ТК № 91), на основании этого стандарт направлялся им для предварительного согласования.

ТОО «Международная образовательная корпорация» (Кампус КазГАСА)  и Некоммерческое акционерное общество «Западно - Казахстанский аграрно-технический университет имени Жангир Хана»- это высшие учебные заведение осуществляющее подготовку специалистов технической и строительной направленности, которые являются потенциальными пользователями данного стандарта. 

ТОО «НИИСТРОМПРОЕКТ» научно исследовательский  институт, в составе которого имеется аккредитованная испытательная лаборатория, проводящая испытания  строительных материалов и изделий.

В связи с тем, что данная методика испытания пластмасс также может применяться в строительстве и при изготовлении строительных материалов и изделий, проект стандарта был направлен для согласования в вышеуказанные организации.

	91
	По сводке отзывов:
	Госорганы, ассоциации, технические комитеты, ОПС, ИЛ, НИИ сгруппировать и разместить по иерархии
	Принято


Информация о согласовании проекта стандарта и рекомендаций по стандартизации:
Общее количество отзывов: 45
из них: без замечаний и предложений:43
с замечаниями и предложениями:2
Общее количество замечаний: 91
из них: принято: 40;

принято частично: 2;

не принято:3.

Перечень организаций и предприятий, не представивших отзывы: 

	1. 
	Аппарат Акима Западно - Казахстанской области Исх. № ЗТ-С-765 от 02.09.2020 г.

	2. 
	ГУ «Комитет государственной инспекции в агропромышленном комплексе»  Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан Исх. № 16-4-10/3809 от 10.09.2020 г.

	3. 
	Комитет по чрезвычайным ситуациям Министерство внутренних дел Республики Казахстан Исх. № 29-3/ЗТ-Н-122 от 10.09.2020 г.

	4. 
	Комитет по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан» Исх. № б/н от 15.09.2020 г., Исх. №  24-02-24/ЗТ-Н-2132/1 от 28.09.2020 г. (Рассмотрение и согласование проектов национальных стандартов в области химической промышленности не входит в компетенцию Комитета.)

	5. 
	ГУ «Управление предпринимательства и индустриально-инновационного развития Восточно-Казахстанской области» Исх. № 1/2374 от 15.09.2020 г.

	6. 
	Союз транспортных и логистических организаций и ассоциаций «KAZLOGISTICS» Исх. № 1265 от 17.09.2020 г.

	7. 
	ТОО «ЦЕНТРГЕОЛАНАЛИТ» (ИЛ) Исх. № 2-775 от 07.09.2020 г.

	8. 
	ТОО «ТЕКС» (ИЛ) Исх. № 845 от 11.09.2020 г.

	9. 
	ТОО «Павлодарский Нефтехимический Завод» Исх. № 04-04-01-2020/10/28-032 от 28.10.2020 г.

	10. 
	ТОО «Фирма Жаңабет» № 01-02/02-20-307 от 29.10.2020 г.

	11. 
	ИЦ ТОО «Региональный индустриальный технопарк «Актобе» № 54 от 29.10.2020 г.

	12. 
	ИЦ ТОО «Центр сертификации и экспертизы «ТЕСТ» № 208 от 28.10.2020 г.

	13. 
	Акимат Акмолинской области;

	14. 
	Акимат Северо-Казахстанской области;

	15. 
	Акимат Костанайской области;

	16. 
	Акимат Кызылординской области;

	17. 
	Акимат Павлодарской области;

	18. 
	Акимат города Шымкент;

	19. 
	ОЮЛ «Ассоциация  «Индустриальные строительные технологии РК»;

	20. 
	ОЮЛ «Казахстанская Ассоциация участников систем технического регулирования и метрологии»;

	21. 
	ОЮЛ «Ассоциация разработчиков нормативно-технического обеспечения строительства»;

	22. 
	ОЮЛ «Казахстанская ассоциация органов по оценке соответствия»; 

	23. 
	ОЮЛ «Союз промышленников и предпринимателей «Национальная индустриальная палата Казахстана»;

	24. 
	ОЮЛ «Казахстанский союз химической промышленности»;

	25. 
	ТК 91 «Химия» на базе  ТОО «Kazakhstan Business Solution»;

	26. 
	ТК 81 по стандартизации в сфере жилищно-коммунального хозяйства на базе ТОО «Казахстанский научно-технический центр развития жилищно-коммунального хозяйства»;

	27. 
	ТК 55 «Архитектура  строительство и градостроительство» на базе ТОО «Проектная академия KAZGOR»;

	28. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации», Филиал г. Алматы;

	29. 
	ОПС ТОО «Научно-технический инженерный центр»;

	30. 
	ОПС ТОО «НИЦ «Алматы-Стандарт»;

	31. 
	ОПС ТОО «КазЮжстройсертиф»;

	32. 
	ОПС ТОО «Т-Стандарт»;

	33. 
	ОПС ТОО «КАЗЭКСПОАУДИТ»;

	34. 
	ОПС ТОО «Аналитик-АФ»;  

	35. 
	ОПС Восточно-казахстанский филиал ОПС АО «НаЦЭкС»;

	36. 
	ОПС Жамбылский филиал АО «НаЦЭкС»;

	37. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» Актюбинский филиал; 

	38. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» Северо-Казахстанский филиал; 

	39. 
	ОПС АО «НаЦЭкС» Карагандинский филиал;

	40. 
	ОПС ТОО «Казпром Серт»;

	41. 
	ОПС ТОО «САПА ИНТЕРСИСТЕМ»; 

	42. 
	ОПС ТОО «Центр испытаний качества продукции»;

	43. 
	ТОО «СЕРКОНС»;

	44. 
	ОПС ТОО «Центр сертификации продукции, услуг» г. Алматы;

	45. 
	ОПС ТОО «Манар»;

	46. 
	ОПС ТОО «СЦ ТАРТУ СТАНДАРТ»;

	47. 
	ОПС ТОО «ТЕКС»; 

	48. 
	ТОО «КАЗАХСТАН СЕРТИФИКАЦИЯ»; 

	49. 
	ИЛ ТОО «Строительная Независимая Лаборатория», г. Кокшетау;

	50. 
	ИЦ Филиала РГП на ПХВ "Национальный центр экспертизы" Комитета охраны общественного здоровья Министерства здравоохранения РК по Акмолинской области, г. Кокшетау; 

	51. 
	ИЛ ТОО «Центр сертификации «Standlab»;

	52. 
	ИЛ ТОО «Жамбылхимстрой»; 

	53. 
	ИСЛ ТОО «Компания Ахмет» 

	54. 
	ИЦ ТОО «Аналитик АФ», г. Астана;

	55. 
	ИЛ ТОО «Стадия»;

	56. 
	ИЛ ТОО «Научно производственная фирма «Мунайгаз инжиниринг Лтд»;

	57. 
	ИЛ ИЦ ПК «Сертис-М»;

	58. 
	ИЛ ТОО «Атырауская Сертификационная Испытательная Компания - Строй Материалов»;

	59. 
	ИЛ ТОО «Центр стандартизации и сертификации»;

	60. 
	ИЛ ИЦ Северо-Казахстанского филиала АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» (НацЭкС);

	61. 
	ИЛ ТОО «RD fire group»;

	62. 
	ИЛ ТОО «Производственно-коммерческая фирма «ФАН»; 

	63. 
	ИЦ Астанинского филиала АО «НаЦЭкС»; 

	64. 
	ИЛ ТОО «Центр Экспертизы и Испытаний»;

	65. 
	ИЛ кабельной продукции и полимерных материалов ТОО «НПТЦ «Жалын»;

	66. 
	ИЛ ТОО «Дархан-Сапа»; 

	67. 
	ИДСЛ АО «К-Дорстрой»;

	68. 
	ТОО «Еркін талғам»; 

	69. 
	ИЛ ТОО «Cosmomed»; 

	70. 
	Институт полимерных материалов и технологий;

	71. 
	Институт органического синтеза и углехимии Республики Казахстан;

	72. 
	Центр научных лабораторных исследований филиала ТОО «Научно-исследовательский институт технологий добычи и бурения» «КазМунайГаз» «КазНИПИМунайГаз»;

	73. 
	Институт полимерных материалов и технологий; 

	74. 
	НАО «Казахский национальный исследовательский технический университет имени К.И. Сатпаева»; 

	75. 
	Карагандинский государственный индустриальный университет;

	76. 
	Казахстанско-Британский технический университет;

	77. 
	ТОО «Абадан Пласт»;

	78. 
	ТОО «Престиж 2013»; 

	79. 
	ТОО «Start Trading»; 

	80. 
	ТОО  «Болшек»; 

	81. 
	ТОО  «VILED FASHION» (ВИЛЕД ФЕШН); 

	82. 
	ТОО «Сункар Логистик»;

	83. 
	ТОО «Роспанель»; 

	84. 
	ТОО «Дюваль Холдинг/Duvall Holding»; 

	85. 
	TOO «ZETA PLAST»; 

	86. 
	ТОО «NILOS-KAZAKHSTAN»; 

	87. 
	ТОО «ISOSTROY»; 

	88. 
	ТОО «КАРАТ группа компаний»;  

	89. 
	ТОО «Consolidated Service Supply Group»;

	90. 
	ТОО «БАСФ Центральная Азия»;

	91. 
	ТОО «NEWTECH SYSTEMS GROUP»; 

	92. 
	ТОО «Дельта Капитал»;

	93. 
	ТОО «АБДИ САН»;

	94. 
	АО «Каустик»;

	95. 
	ТОО «Пластиковые трубы»;

	96. 
	ТОО «Казфитингпласт»;

	97. 
	ТОО «Сиделис Глобал»; 

	98. 
	ТОО Корпорация «Guifstream»;

	99. 
	ТОО «Астана полимер»;

	100. 
	ТОО «Казахстанский завод трубной изоляции»;

	101. 
	Филиал ТОО «Компания «Хозу-Авто» в г. Астана «Moletech Astana»;

	102. 
	ТОО «Казполимер»; 

	103. 
	ТОО «КаспиоПласт»; 

	104. 
	ТОО «КазПласт»; 

	105. 
	ТОО «КазпромСнаб -2011»; 

	106. 
	ТОО «Каз труб сервис»;

	107. 
	ТОО «Plast Invest Production»;

	108. 
	ТОО  «Cleansberg Kazakhstan»;

	109. 
	ТОО «Kazakhstan Petrochemical Industries Inc.»;

	110. 
	ТОО «Объединенная химическая компания»;

	111. 
	ТОО «Полимер Продакшн»;

	112. 
	ТОО «Технология Комфорта»; 

	113. 
	ТОО «AGS стройиндустрия»;

	114. 
	ТОО «Plastic Kazakhstan Industry Co».


Заместитель генерального директора ТОО «ИННОБИЛД» 








К.Б. Садыханов
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